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La strada del SSrD ELH 

1 
Così dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS: “(Come dopo 

la 1ªbattaglia e WTT dello SSn sui NMCdRM, così anche dopo la 

2ªbattaglia e WTT dello SSn sui NMCdRM) il deserto e la TR  si 
rallegrino e la steppa fiorisca ed esulti ! 

Così dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS: “Come dopo 

la 1ªbattaglia e WTT dello SSn sui NMCdRM, così anche dopo la 

2ªbattaglia e WTT dello SSn sui NMCdRM, il deserto1 e la TR2  si 

rallegrino3, e la steppa4 fiorisca ed esulti ! 

2 
Si copriranno con fiori di campo, canteranno e grideranno di GI, 

diventeranno lussureggianti come il Libano, splendidi come il 

Carmelo e la pianura di Saron. Tutti vedranno la GLdSSrD ELH e 
la Sua PT e la Sua Grandezza ! 

Si copriranno con fiori di campo, canteranno e grideranno di GI, 

divente-ranno lussureggianti come il Libano, splendidi come il 

Carmelo e la pianura di Saron.  

Tutti5 vedranno la GLdSSrD ELH e la Sua PT e la Sua Grandezza ! 

3 
Si rinfranchino le braccia stanche e si rafforzino le ginocchia 

vacillanti ! 

Si rinfranchino6 le braccia stanche e si rafforzino le ginocchia 

vacillanti ! 

4 
Dite agli scoraggiati:«siate forti ! non abbiate TM ! il vostro D 
viene a liberarvi ! viene a punire i vostri NMC !». 

Dite agli scoraggiati:«siate forti ! non abbiate TM ! il vostro D è 

venuto a liberarvi ! è venuto a punire i vostri NMC !7». 

5 Allora i ciechi riacquisteranno la vista ed i sordi udranno di nuovo. Allora i ciechi riacquisteranno la vista ed i sordi udranno di nuovo8. 

6 
Allora lo zoppo salterà come un cervo ed il muto griderà di GI e 
nel deserto scaturiranno sorgenti e nella steppa scorreranno fiumi. 

Allora lo zoppo salterà come un cervo9 ed il muto griderà di GI10 e 

nel deserto scaturiranno sorgenti11 e nella steppa scorreranno fiumi12. 

7 
In mezzo alle dune di sabbia saranno fatti laghi e nella TR arida si 

faranno sprizzare fontane e dove ora dimora lo sciacallo 

cresceranno l’erba, le canne ed i giunchi. 

In mezzo alle dune di sabbia saranno fatti laghi13 e nella TR arida si 

faranno sprizzare fontane14 e dove ora dimora lo sciacallo 

cresceranno l’erba, le canne ed i giunchi. 

8 
Perché ci sarà una strada appianata che si chiamerà «via santa», 

sulla quale nessun impuro e nessun EMP potrà camminare. Sarà il 
SSrD ELH ad aprirla, 

Perché ci sarà una strada appianata15 che si chiamerà «via santa», 

sulla quale nessun impuro e nessun EMP potrà camminare.  

Sarà il SSrD ELH ad aprirla16, 

9 
Ed il leone e le bestie feroci non la renderanno pericolosa e la 

percorreranno tutti quelli che il SSrD ELH avrà liberato. 

Ed il leone e le bestie feroci17 non la renderanno pericolosa e la 

percorreranno tutti quelli che il SSrD ELH avrà liberato18. 

10 
Per essa arriveranno gioiosi al monte Sion e sul loro volto felicità a 
non finire; tristezza e pianto scompariranno mentre allegrezza e 

letizia rimarranno sempre con loro. 

Per essa arriveranno gioiosi al monte Sion19 e sul loro volto felicità 

a non finire; tristezza e pianto scompariranno mentre allegrezza e 

letizia rimarranno sempre con loro. 

 

                                                 
1 Il deserto è l’ UT privata dell’acqua, della linfa vitale che viene dalla FD nel DdABR. 
2 Per TR s’intende quella fertile che da’ FRTT e questa è il PLdD, cioè quelle PS che credono nel DdABR, che DP DUN UDOP. 
3 Hanno di che rallegrarsi perché il deserto riceverà l’acqua e la TR è stata liberata dai NMC e dai devastatori che sono gli EMP ed i DM. 
4 La steppa è una via di mezzo tra il deserto e la TR, ma è più vicina al deserto; è quell’ UT che ha sentito parlare di D, ma non ha mai conosciuto la WR; 

come la conoscerà fiorirà ed esulterà e poi anche darà dei FRTT. 
5 Tutta l’UT del versetto precedente vedrà la GLdD, sia dopo la prima, sia dopo la seconda battaglia combattuta e vinta dallo SSn, diventerà meravigliosa 
come non fu mai; solo che dopo la seconda battaglia tutti i MRT resusciteranno ed i redivivi formeranno di nuovo un UT con tanti deserti, steppe e TR aride e 

queste verranno irrigate da un’acqua di W e diventeranno un EDEN lussureggiante come prime del PO. Per questo, ancora a questo punto, cioè dopo millenni 

di BNDZdD nel RM, qui IS parla ancora di deserti e steppe e TR aride. 
6 Ora non ci sono più i DM e gli EMP, tutti nello STFZ, quindi tutti i redivivi si rinfranchino col BN che ovunque si trova e si trasformino in AN forti e buoni 

perché il loro destino è l’ I ! il RdD, l’ UNWRS. 
7 Ora non c’è più chi vi fa’ del ML, non c’è più chi vi vuole morti, ma c’è solo chi vi vuole BN e vi da’ tutto un po’ alla volta, perché così vuole D. 
8 Qui non si parla solo di MRCL che il SSrG ha fatto, qui si tratta di PS cieche perché non sanno CS fare, sorde perché non sanno CS ascoltare; queste PS 

avranno una via chiara e vedranno ciò che è vero ed udranno ciò che è giusto se osserveranno la LdD che è onnisciente. 
9 Perché troverà il modo di guarire. 
10 Perché capirà la causa della sua MTA. 
11 La PdD non solo disseta, ma trasforma in fonti d’acqua pura e fresca. 
12 Quando molti della steppa sono diventati fontane, i loro zampilli formeranno dei fiumi. 
13 Nel RM l’ acqua sarà così abbondante che arriverà al deserto e li ristagnerà in laghi e MR e trasformerà ogni CS. 
14 Anche nella TR arida come nei deserti e nelle steppe, la PdD trasformerà molti in fontane e la TR arida diventerà palude dove crescono i giunchi e le canne. 
15 Il motivo di tutto questo meraviglioso mondo nuovo sarà la “via santa” cioè quella indicata dai CMDdD, via che nel RdM è stata distrutta ed oscurata dalle 

FRdML, ma ora nel RM messianico tornerà agevole e splendida e porterà a destinazione tutti quelli che la percorrono; ma gli EMP non potranno percorrerla. 
16 L’ha ispirata ai Suoi PRFdD e la imporrà a tutti i PLdTR con il WRLTRQL. 
17 Probabilmente è una via che anche gli ANML percorreranno. 
18 Quelli che il SSrD ELH avrà liberato dalle MZ e dagli INGN dei DM e degli EMP e soprattutto dal PC. 
19 Chi percorrerà questa via troverà perfetta la SLZ data dal RM che sarà fondato nel Monte Sion. 


